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11. Приложение № 20 се изменя така: 
„Приложение № 20

СПИСЪК НА ДОКАЗАТЕЛСТВАТА ЗА ПРОФЕСИОНАЛНА КВАЛИФИКАЦИЯ НА АКУШЕРКИ 
В ДЪРЖАВИТЕ – ЧЛЕНКИ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

Държава Удостоверение за професио-
нална квалификация 

Орган, който издава удосто-
верението за квалификация 

Професионално 
звание 

Референтна 
дата 

België/Belgique/Belgien Diploma van vroedvrouw/
Diplôme d'accoucheuse

 – De erkende opleidingsin-
stituten/Les établissements 
d'enseignement
 – De bevoegde Examencom-
missie van de Vlaamse Ge-
meenschap/Le Jury compétent 
d'enseignement de la Commu-
nauté française

Vroedvrouw/
Accoucheuse

23.01.1983 г.

Česká republika
 
 

1. Diplom o ukončení studia ve 
studijním programu ošetřova-
telství ve studijním oboru po-
rodní asistentka (bakalář, Bc.)

1. Vysoká škola zřízená nebo 
uznaná státem

Porodní asistent-
ka/porodní asistent
 
 

01.05.2004 г.
 
 

2. Diplom o ukončení studia ve 
studijním programu porodní 
asistence ve studijním oboru 
porodní asistentka (bakalář, 
Bc.)

2. Vysoká škola zřízená nebo 
uznaná státem

3. Diplom o ukončení studia ve 
studijním oboru diplomovaná 
porodní asistentka (diplomova-
ný specialista, DiS.)

3. Vyšší odborná škola zřízená 
nebo uznaná státem

Danmark Bevis for uddannelsen til 
professionsbachelor i jorde-
moderkundskab

Professionshøjskole Jordemoder 23.01.1983 г.

Deutschland Zeugnis über die staatliche 
Prüfung für Hebammen und 
Entbindungspfleger

Staatlicher Prüfungsausschuss  – Hebamme
 – Entbindungs- 
pfleger

23.01.1983 г.

Eesti
 
 
 

Diplom ämmaemanda erialal
 

– Tallinna Meditsiinikool Ämmaemand
 
 
 

01.05.2004 г.
 
 
 

– Tartu Meditsiinikool
Ämmaemanda diplom
 

– Tallinna Tervishoiu Kõrgkool
– Tartu Tervishoiu Kõrgkool

Ελλάς
 
 

1. Πτυχίο Τμήματος Μαιευτι-
κής Τεχνολογικών Εκπαιδευ-
τικών Ιδρυμάτων (Τ.Ε.Ι.)

1. Τεχνολογικά Εκπαιδευτικά 
Ιδρύματα (Τ.Ε.Ι.)

 – Μαία 23.01.1983 г.
 
 

2. Πτυχίο του Τμήματος Μαι-
ών της Ανωτέρας Σχολής 
Στελεχών Υγείας και Κοινων. 
Πρόνοιας (ΚΑΤΕΕ)

2. ΚΑΤΕΕ Υπουργείου Εθνι-
κής Παιδείας και Θρησκευ-
μάτων

 – Μαιευτής
 

3. Πτυχίο Μαίας Ανωτέρας 
Σχολής Μαιών

3. Υπουργείο Υγείας και Πρό-
νοιας

España
 
 

 – Título de matrona Ministerio de Educación y 
Cultura
 
 

 – Matrona 01.01.1986 г.
 
 

 – Título de asistente obstétri-
co (matrona)

 – Asistente obsté-
trico
  – Título de enfermería obsté-

trica-ginecológica
France Diplôme de sage-femme L'Etat Sage-femme 23.01.1983 г.
Hrvatska
 
 

Svjedodžba „prvostupnik (ba-
ccalaureus) primaljstva/sveu-
čilišna prvostupnica (baccala-
urea) primaljstva“

 – Medicinski fakulteti sveuči-
lišta u Republici Hrvatskoj

Prvostupnik (ba-
ccalaureus) Pri-
maljstva/ Prvostu-
pnica (baccalau-
rea) primaljstva

01.07.2013 г.
 
  – Sveučilišta u Republici Hr-

vatskoj
 – Veleučilišta i visoke škole u 
Republici Hrvatskoj
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Държава Удостоверение за професио-
нална квалификация 

Орган, който издава удосто-
верението за квалификация 

Професионално 
звание 

Референтна 
дата 

Ireland 1. Certificate in Midwifery (1) 1. An Bórd Altranais (The 
Nursing Board) [up to 1 Octo-
ber 2012];
Bórd Altranais agus Cnáimh-
seachais na hEireann (The 
Nursing and Midwifery Board 
of Ireland, NMBI) [from 2 Oc-
tober 2012].

Registered Mid-
wife (RM)

23.01.1983 г.

2. B.Sc. in Midwifery ap-
proved by the NMBI (2)

2. A third-level Institution de-
livering a Midwifery educa-
tion programmes approved by 
the NMBI

3. Higher/Post-graduate Diplo-
ma in Midwifery approved by 
the NMBI (2)

3. А third-level Institution de-
livering Higher/Post-graduate 
Diploma in Midwifery ap-
proved by the NMBI

Italia
 

1. Diploma d'ostetrica 1. Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica
 

23.01.1983 г.
 2. Laurea in ostetricia 2. Universita'

Κύπρος Δίπλωμα στο μεταβασικό πρό-
γραμμα Μαιευτικής

Νοσηλευτική Σχολή Ε γ γ ε γ ρ α μ μ έ ν η 
Μαία

01.05.2004 г.

Latvija Diploms par vecmātes kvalifi-
kācijas iegūšanu

Māsu skolas Vecmāte 01.05.2004 г.

Lietuva
 
 
 
 
 
 

1. Aukštojo mokslo diplomas, 
nurodantis suteiktą bendrosios 
praktikos slaugytojo profesinę 
kvalifikaciją, ir profesinės kva-
lifikacijos pažymėjimas, nuro-
dantis suteiktą akušerio profesi-
nę kvalifikaciją

1. Universitetas
 

Akušeris
 
 
 
 
 
 

01.05.2004 г.
 
 
 
 
 
 

 – Pažymėjimas, liudijantis 
akušerio profesinę praktiką
2. Aukštojo mokslo diplomas 
(neuniversitetinės studijos), 
nurodantis suteiktą bendrosios 
praktikos slaugytojo profesinę 
kvalifikaciją, ir profesinės kva-
lifikacijos pažymėjimas, nuro-
dantis suteiktą akušerio profesi-
nę kvalifikaciją

2. Kolegija

 – Pažymėjimas, liudijantis 
akušerio profesinę praktiką

 

3. Aukštojo mokslo diplomas 
(neuniversitetinės studijos), nu-
rodantis suteiktą akušerio pro-
fesinę kvalifikaciją

3. Kolegija

4. Bakalauro diplomas (slaugos 
bakalauro kvalifikacinis laips-
nis ir bendrosios praktikos au-
gytojo profesinė kvalifikacija) 
Ir Profesinės kvalifikacijos pa-
žymėjimas (akušerio profesinė 
kvalifikacija)

4. Universitetas

5. Profesinio bakalauro diplo-
mas (slaugos profesinio baka-
lauro kvalifikacinis laipsnis ir 
bendrosios praktikos slaugytojo 
profesinė kvalifikacija) Ir Pro-
fesinės kvalifikacijos pažymė-
jimas (akušerio profesinė kva-
lifikacija)

5. Kolegija
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Държава Удостоверение за професио-
нална квалификация 

Орган, който издава удосто-
верението за квалификация 

Професионално 
звание 

Референтна 
дата 

 6. Profesinio bakalauro diplo-
mas (akušerijos profesinio ba-
kalauro kvalifikacinis laipsnis ir 
akušerio profesinė kvalifikacija)

6. Kolegija   

Luxembourg Diplôme de sage-femme Ministère de l'éducation na-
tionale, de la formation profes-
sionnelle et des sports

Sage-femme 23.01.1983 г.

Magyarország
 

1. Szülésznő bizonyítvány 1. Iskola/főiskola Szülésznő
 

01.05.2004 г.
 2. Szülésznő oklevél 2. Felsőoktatási intézmény

Malta Lawrja jew diploma fi- Istudji 
tal-Qwiebel

− Qabla 01.05.2004 г.

Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volks-
gezondheid, Welzijn en Sport 
erkende opleidings-instel-
lingen

Verloskundige 23.01.1983 г.

Österreich
 

1. Hebammen-Diplom 1. – Hebammenakademie
– Bundeshebammenlehranstalt

Hebamme
 

01.01.1994 г.
 

2. Diplom über den Abschluss 
des Fachhochschul-Bachelor-
studiengangs „Hebamme“

2. Fachhochschulrat

Polska  – Dyplom ukończenia studiów 
wyższych na kierunku położ-
nictwo z tytułem „magister 
położnictwa“
 – Dyplom ukończenia stu-
diów wyższych zawodowych 
na kierunku/specjalności po-
łożnictwo z tytułem „licencjat 
położnictwa“

Instytucja prowadząca kształ-
cenie na poziomie wyższym 
uznana przez właściwe władze 
(Higher education institution 
recognised by the competent 
authorities)

Położna 01.05.2004 г.

Portugal
 
 
 

1. Diploma de enfermeiro es-
pecialista em enfermagem de 
saúde materna e obstétrica

1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro espe-
cialista em enfer-
magem de saúde 
materna e ob-
stétrica

01.01.1986 г.
 
 
 2. Diploma/carta de curso de 

estudos superiores especializa-
dos em enfermagem de saúde 
materna e obstétrica

2. Escolas Superiores de En-
fermagem

3. Diploma (do curso de pós-
licenciatura) de especialização 
em enfermagem de saúde ma-
terna e obstétrica

3. – Escolas Superiores de En-
fermagem
 – Escolas Superiores de Saúde

România Diplomă de licenţă de moaşă Universităţi Moaşă 01.01.2007 г.
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje 

strokovni naslov „diplomirana 
babica/diplomirani babičar“

1. Univerza
2. Visoka strokovna šola

diplomirana babi-
c a /d ip lo m i r a n i 
babičar

01.05.2004 г.

Slovensko
 

1. DIPLOM pôrodná asistencia 
„bakalár“ („Bc.“)

1. Vysoká škola /Univerzita Pôrodná asistent-
ka
 

01.05.2004 г.
 

2. DIPLOM diplomovaná pô- 
rodná asistentka

2. Stredná zdravotnícka škola

Suomi/
Finland
 

1. Kätilön tutkinto/barnmors-
keexamen

1. Terveydenhuoltooppi-laitok-
set/hälsovårdsläroanstalter

Kätilö/Barnmorska
 

01.01.1994 г.
 

2. Sosiaali- ja terveysalan am-
mat t ikorkeakoulututk into, 
kätilö (AMK)/yrkeshögskoleex-
amen inom hälsovård och det so-
ciala området, barnmorska (YH)

2. Ammattikorkeakoulut/
Yrkeshögskolor

Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller högskola Barnmorska 01.01.1994 г.



СТР.  76  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 57

Държава Удостоверение за професио-
нална квалификация 

Орган, който издава удосто-
верението за квалификация 

Професионално 
звание 

Референтна 
дата 

United Kingdom A qualification approved by 
the Nursing and Midwifery 
Council or its predecessor bod-
ies as attesting to the comple-
tion of training as required for 
midwives by article 40 and the 
standard of proficiency as re-
quired for registration as a Reg-
istered Midwife in its register (3)

Education institution approved 
by the Nursing and Midwifery 
Council or its predecessor bodies 

Registered Mid-
wife

23.01.1983 г.

(1) Удостоверението за професионална квалификация се ползва с автоматично признаване, когато 
титулярят е гражданин на държава членка и е придобил квалификация в Ирландия.

(2) Тази информация относно удостоверението за квалификация е включена с цел да се гарантира, 
че лицата, завършили обучение в Ирландия, ще се ползват с автоматично признаване на квалифи-
кацията, без да е необходимо да имат регистрация в Ирландия, доколкото регистрацията не е част 
от процеса на квалификация.

(3) Тази информация относно удостоверението за квалификация е включена с цел да се гарантира, 
че лицата, завършили обучение в Обединеното кралство, ще се ползват с автоматично признаване 
на квалификацията, без да е необходимо да имат регистрация, доколкото регистрацията не е част от 
процеса на квалификация.“

12. Приложение № 22 се изменя така: 

„Приложение № 22

СПИСЪК НА ДОКАЗАТЕЛСТВАТА ЗА ПРОФЕСИОНАЛНА КВАЛИФИКАЦИЯ НА МАГИСТЪР-
ФАРМАЦЕВТИ В ДЪРЖАВИТЕ – ЧЛЕНКИ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

Държава Удостоверение за професио-
нална квалификация

Орган, който издава удосто-
верението за квалификация

Свидетелство, ко-
ето придружава 
удостоверението 

Референтна 
дата 

België/ Belgique/ Belgien Diploma van apotheker/
Diplôme de pharmacien

 – De universiteiten/Les uni-
versities
 – De bevoegde Examencom-
missie van de Vlaamse Ge-
meenschap/Le Jury compétent 
d'enseignement de la Commu-
nauté française

 1.10.1987 г.

Česká republika Diplom o ukončení studia ve 
studijním programu farmacie 
(magistr, Mgr.) 

Farmaceutická fakulta univer-
zity v České republice

1.5.2004 г.

Danmark Bevis for kandidatuddannelsen 
i farmaci (cand.pharm.)

Det Farmaceutiske Fakultet, 
Københavns Universitet

1.10.1987 г.

Bevis for kandidatuddannelsen 
i farmaci (cand.pharm.)

Syddansk Universitet

Deutschland Zeugnis über die Staatliche 
Pharmazeutische Prüfung

Zuständige Behörden  1.10.1987 г.

Eesti Diplom proviisori õppekava 
läbimisest 
Farmaatsiamagister Master of 
Science in Pharmacy (MSc)

Tartu Ülikool  1.5.2004 г.

Ελλάς Άδεια άσκησης φαρμακευτι-
κού επαγγέλματος

– Περιφέρεια 
– Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση

 1.10.1987 г.

España
 
 

Título de Licenciado en Far-
macia
 

 – Ministerio de Educación y 
Cultura

 
 
 

1.10.1987 г.
 

 – El rector de una universidad 
Título de Graduado/a en Far-
macia

 – El rector de una Universidad 1.1.1986 г.

France  – Diplôme d'Etat de pharma-
cien
 – Diplôme d'Etat de docteur 
en pharmacie

Universités  1.10.1987 г.


